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05 UANOMATUYECKOM CTATYCE AHTJIMACKUNX
IK3OLIEHTPUYECKUX CIT0XHbIX C/10B

3ongse JA.
MockoBckunit ropoficKoi neaarornyeckuii yHMBepCnTeT
129226, r. MockBa 2-i1 CenibCKOX03aMcTBEHHbI npoe3s 4, Poccurickas ®egepayns

AHHOTayna. B cTaTbe paccMaTpuBaeTCs NMpo6yieMa CeMaHTUYECKOI 9K3OLEHTPUYHOCTI CMOX-
HbIX CNOB B aHIMNIACKOM $13bIKe, MPOBOAUTCA aHANOTNs MEXIy IK30KOMMNo3uTamu 1 paseo-
NOrMYECKUMI CPALLEHUAMMN AN UANOMATUYECKUMI BbIPOKEHUAMU; NPEANAragTcs MexaHuam,
NO3BONSIOLLNIA OLEHUTb YPOBEHb UAMOMATUYHOCTU IK3OLEHTPUYECKOTO CHOXHOMO C/oBa Ha
OCHOBAHWW CTEMeHU MPOSIBNIEHNS MeTachOpMYeCKOro W METOHWMUYEcKoro 3Hayenus. [po-
BEAEHHbIA aHANM3 $3bIKOBOrO MaTepuana NokasblBaeT, YTO aHMMUIACKNE IK30LEHTPUYECKUe
CNOXHbIe CNI0BA 0651aaloT GoraThiM pa3HoOBpPasneM HOMUHATUBHBIX U CIOBOOGPA30BaTenb-
HbIX CBOICTB.

Knro4eBbie €10Ba: 3K30LEHTPUYECKIME CIT0XKHbIE CNOBA, C/TIOBOCNOXEHMe, MeTadyopa, METOHM-
Mus, (Paseonornyeckoe cpaLleHme, MGMOMaT4ecKoe BbipaXeHue.

ON THE IDIOMATIC STATUS OF ENGLISH EXOCENTRIC COMPOUNDS

E. Zoidze
Moscow City Teacher Training University
4, 2-nd Selskokhozaystveniy str., Moscow, 129226, Russian Federation

Abstract. The paper focuses on the issue of semantically exocentric compounds in the English
language. Exocentric compounds are treated in the same way as phraseological fusions or
idioms, a mechanism of assessing the level of idiosyncrasy in exocentric compounds is
proposed on the bases of the degree of metaphoric or metonymic transference. It is stated that
English exocentric compounds are rich in various nominative and derivational properties.

Key words: exocentric compounds, compounding, metaphor, metonymy, phraseological fusion,
idiom.

CHOBOO6pa30BaHI/I€ B II€JTIOM, 11 CJIOBOC/IOXKE€HME B YaCTHOCTHU, ABIACTCA OCHOBHBIM
KaHaJIOM, 00eCIieunBaIOLIIM alAITUBHBI XapaKTep TeKCUIecKol cucteMbl. CITOBOCTIO-
JKEHME IpEeACTaBIACTCA Ham6onee TUIINYHbIM CHOCO6OM AHIJIMIICKOTO CHOBOO6paSOBa—
HUA. BonpocaMI/I C/IOBOC/IOXKEHUSI B aHIVIMIICKOM SI3bIKE 3aHMMAJIVICh EC Ky6pHKOBa,
O.[I. Meukos, H. ®a66, B. Anamc, JI. Brymounbx, /1. Baysp u apyrue oTedecTBeHHbIe I
Sapy6€)KHbI€ NCCIIEJOBATE/IN. HaI/I6OJI€€ pa3pa60TaHbI BOIIPOCHI, CBAA3aHHbIE CO CTPYK—
TypO]?I, CEMaHTUKOM U (1)YHKLU/IHMI/I :—)HJIOIICHTPI/I‘ICCKI/IX C/IOXKHbIX C/IIOB. I/IHTepec K 3K-
30KOMIIO3NUTAM Ha4da/I aKTUBHO HpOHBHHTbCH JINib B IIOC/IE€OHEE BpeM}l B OCHOBHOM
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B 3apyO@XHBIX MCCIeNOBAaHMAX, OO0JIb-
IIVHCTBO M3 KOTOPBIX CTPEMUTCS «ypaB-
HATb B IIpaBax» [jBa TUIIA CJIOXKHBIX C/IOB
M [OKasaTb CIOBOOOPA3OBaTE/NIbHBIN I10-
TEHILIMA/T SK30LIEHTPUYECKNX eVHMII, KO-
TOpBIe PETY/IAPHO MOABJIAIOTCA B A3BIKE B
BJIJIe HEOTIOTM3MOB.

Lenpro naHHOM CTAaTby ABAAETCA
YCTQHOBJIEHUE CXOICTBA MeEXJly 9K30-
KOMIIO3UTaMu ¥ (paseoorniecKumMm
eIMHNUILIAMM, a TaKkKe YCTaHOBJIEHUE
YPOBHSA MAMOMATMYHOCTY TOTO VIV MHO-
ro 5K30KOMIIO3UTA IIyTEM aHa/NM3a TUIIA
TpaHCHOPMALM €T 3HAYEHMA.

C pasBuUTHEM MacCOBOI KOMMYHMKa-
MM NIPOIleCC HOMMHAIIMM Iepemén Ha
HOBBIJl YPOBEHDb, B HEM 3aJelICTBOBAHbI
KYPHa/IMCTBl M IIMCATeNy, HOMUTHYe-
CKMe JIeATeNM ¥ IPefCcTaBUTeNN TBOpYe-
CKOJ1 OOILIeCTBEHHOCTH, @ TaKXKe MHOTO-
MWWUIMOHHAS ayUTOPMA MONb30BaTeNei
cet VIHTepHeT. CKOPOCTb BXOXK/IEHMA
Y pacIpOCTpaHEeHUs HOBOTO C/IOBA 3Ha-
YNUTENbHO BO3POC/IA MMEHHO Onaropmaps
TeIeKOMMYHVKALMIOHHBIM TE€XHOIOTVIAM.
CaMo NHTepHeT-TIPOCTPAHCTBO ABIACTCA
VICTOYHMKOM HOBBIX HaIMEHOBAHUII, Ha-
IpuMep, TaKMX CJIOB, Kak rage-quit (v) —
‘BBIIATY 13 UTPBI (OOBIYHO — BuUde0UZpbL) B
IpUCTYIIe OeleHCTBA VN JOCazbl'; down
vote (n,v) — ‘BbIpasuTb HeoJOOpeHIe UK
HecoI/IacKe C IIOCTOM VIV C TeM, KTO €TO
pasMecTu C IOMOLIbIO OIpeleTIEHHO
NVKTOTpaMMBbl (ukouku)’; cyberwarrior
(n) - conpar nHGOPMAIVIOHHOI BOJIHBI
concern troll (n) - ‘TOT, KTO HEUCKpEH-
He BBIp@KaeT 3aMHTEPEeCOBAHHOCTD WM
03a00YEHHOCTb T€M M/IM VHBIM BOIPO-
coM (Ha KOTOPBIil B IeMICTBUTEIBHOCTH Y
Hero IPOTHMBOIIONIOKHAA TOYKA 3PeHNA)
C LIe/IbI0 BBI3BATh COMHEHYE MU CIIPOBO-
IVIPOBaTh KOHQ/IVKT.

Kak BupHO 13 mpuMepoB, OffHU HO-
BOOOpa3oBaHMA CO3[aHbl IO IIPOAYK-

TUBHOM B aHIJIMICKOM A3bIKE MOJE/N
[A+N] , [N+N] , npyrue mpescraBieHbl
MeHee pacHpOCTPAaHEHHBIMU MOJEIs-
MU ¢ Taronamu u Hapedusamn [N+V] s
[Adv.+V] . B nmane ¢popmbl — 3TO 11€nb-
HOOQOpMJICHHBIE U Ppa3ienbHOO0GOpM-
JIeHHble eIVHMIBL. B maHHOM cry4ae
C/IOBOCOYETAHNS 9KBUBATIEHTHBI CJIOBY U
B HOMUHATVBHOM IUIaHe paBHBL. C TOY-
K 3peHMsI CEMaHTUKM OCOOBIl MHTepecC
HPEe/ICTAB/ISAIOT eAVHNLBI, 3HaYeHNe KO-
TOPbIX He BBIBOAUTCA OJHO3HAYHO W3
3HAYEHMIT UX KOMIIOHEHTOB, eIVIHMIIbI
¢ 6osblIell IV MeHbIIel MOoIell UANO-
MaTMYHOCTU. B mepBylo ouepenp Takue
eVIHMLBI BBIIENAITCA Ha (poHe Tak Ha-
3biBaeMbix self-explaining compounds
[6, p-59], nnu, MHBIMU CTIOBaMMU, SHMO-
IHeHTPIYEeCKIX KOMIIO3UTOB C TPANIV-
OHHBIM IIPaBOCTOPOHHUM SIIPOM U TU-
HOHMMWYECKVMY OTHOLIEHUSAMYU MEXIY
ANPOM M XapaKTepU3YIOIUMM €ro JieBO-
CTOPOHHMM KOMIIOHEHTOM — 3TO C/IOBa
tuna bookshop, apple tree, dishwasher,
diner table. EnHNIIBI TAaKOTO IJIaHA I10]-
pPOOHO M3y4YeHbI M OINCAHBl B JIMHIBU-
CTUYECKOJ JIMTepaType IO CI0BOOOpa-
30BaHMI0. JTO OTYACTM OIPABJAHO UX
3HAUUTE/IbHBIM KONMMYECTBOM, IPORYK-
TUBHOCTBIO CAMOTO MeXaHM3Ma CO3[IaHMs
TaKUX C/IOB, IIPOCTOTOII YHOTpebIeHs I
VIHTEpPIIpeTALY 3HAYeHNUA.
IK30LIeHTPUYeCKUe  KOMIO3UTBHI,
HECOMHEHHO, B Pa3bl MaJIOYNC/IeHHee U
MeHee NpoAyKTUBHBL. [lo MHeHMIO He-
KOTOPBIX 3alajiHbIX MCCIefloBaTesneil, B
OCHOBeE UX CO3[aHMs /IeXaT 6ojee TBOP-
YyecKye IOAXOgbl K HOMMHAIMU U 3a-
[e/ICTBOBAHbl Pa3/IMYHble KOTHUTUBHbBIE
MeXaHU3MBbI, paboTa KOTOpPBIX Tpebyert-
C M IpU JEeKOAVPOBAHMM KOHEYHOTO
3HaueHMs. MeToHumusanus u Metado-
pusanys, a B L[eJIOM — UAMOMAaTUYHOCTD
9K30KOMIIO3UTOB, @ TAKXKe TO, YTO IIPY UX
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CO3[JaHMM YaCTO HapyIIaeTcs NPUHLINI
IIPaBOLEHTPUYHOCTM — BCE 3TO AeNaeT UX
He MeHee 3HauMMBbIM 00'BEKTOM JIJIS pas-
HOCTOPOHHETO aHaJIu3a.

[Ipn pabore C /eKCMYECKUMMU efu-
HULIAMJ TaKOMl TPUPOABI HeM30eKHO
BO3HUKAeT PsJ CMEXHBIX BOIPOCOB, B
HepBYIO O4Yepefb Kacawluxcs Hpobie-
MBI MOTMBMPOBaHHOCT) CTOKHBIX CTOB.
YuuTpiBasg TO, YTO «IOMHON MOTUBUPO-
BAaHHOCTBIO O0/IQIaloT C/IOBa, KOTOpBIE
UMEIOT U JIEKCUYECKYI0, ¥ CTPYKTYPHYIO
MOTVBVMPOBAHHOCTb» [4, c. 17-16], u TO,
YTO «CJIOKHBIE CIOBA YIEHATCS Ha OCHO-
BbI, K&KJasA M3 KOTOPBIX IOHATHA caMa
1o cebe, IOITOMY OHM TAKXe SIBJISIOTCSA
MOTVBYPOBaHHBIM) CBOUM MOP(]eMHBIM
cocTtaBoM» [4, c. 17-16], 1.e. obnagaroT
MO/IHOV aBTOCEMAaHTUYECKOV MOTUBIU-
POBaHHOCTDBIO, CTAHOBUTCA OYEBUIHBIM,
YTO 3K30KOMIIO3UTHI C HMPUCYIIMMU UM
IIepeoCMBbICIEHMIEM U UAMOMATUYHOCTDIO
HPEACTAB/IAIOT 0001 KaKO-TO WHOIA
BIJL MOTMBMPOBAHHOCTH, KaK MOpQoJIo-
TUYECKOI, TaK I CEMaHTUYECKOIL.

B crarpe, NDOCBALIEHHON CTeIeHN
MOpPQOIOTNYeCcKOil MOTUBUPOBAHHOCTH
HOMMHATUBHBIX 3HakoB, JI.A. Temerus,
TrOBOps O eIMHMIIAX C IIepeoCMbIC/IeH-
HBIM 3Ha4YeHNeM, OTHOCUT BOIIPOC 00 Mx
MOTUBMPOBAaHHOCTU K obmactu ¢pase-
onorun. VIMEHHO C 3TUM CBSI3aHO Hallle
IpeAIONoXKeHe 0 ONMM30CTY MAMOMA-
TUYeCKUX BBIPa)KEHUI U 5K30I[eHTPHU-
YeCKUX CIOKHBIX coB. [IpuBeném emé
OJHO YTBep)X/leHle, I103BoJAollee Cy-
IOUTb O TOYKAX COIPUKOCHOBEHUS MEXAY
CIOKHBIMU CrTOBamMK ¥ (ppaseonoruns-
MaMM: «4TO6BI OBITH CIOXKHBIM CIIOBOM,
A3bIKOBOE BBIpa)K€HNE U3 HEeCKOIbKUX
TOTHO3HAYHBIX C/IOB MIJIM OCHOB JIO/KHO
HPECTAB/IATH COOOIO 1IeIOCTHYIO eAVNHY-
11y HOMMHAIINY, B KOTOPYIO HeNb351 BK/IN-
HUTD JpyT¥e NOTHO3HAYHble eVHULIbI U

KOTOpasi MOJENMUPYETCS JIsl BBIPa>KeHMUs
OIIpefie/IEHHOTO C/I0BOOOPa30BATEIbHOTO
3HAYEeHNUs OIpee€HHBIM (HOpPMaTbHBIM
cioco6oM. OHO IO/DKHO HPEeCTABIIATH
co6011 anmpobyupoBaHHOE OOILIECTBOM I
IOTOMY YCTOMYMBOE, IIOBTOPSIOLIeecs
BCeIa B TOX[ECTBEHHOI (opMme Hau-
MEHOBaHUe [yig W3BECTHOV peannu»
[3, c. 4]. O4eBUAHO, YTO KpUTEpUM BOC-
IPOM3BOAVIMOCTY M HEIPOHUI[AEMOCTH
CTPYKTYPBI JIeKaT B OCHOBE COVDKEHMs
9TUX JIBYX SI3bIKOBBIX SIBJIEHMIL.

®pazeonorn3Mel U UAMOMATHYECKIIE
BBIpOXeHMs (B JJAHHOM CIIydae X Ipo-
TUBOIIOCTABJIEHNE VIIM OTOXIECTBIIEHME
He MMeeT NPMHIVIINAIBHOTO 3HAYeHVs),
C OJIHOV CTOPOHBI, U CJIOXKHBIE C/IOBA, C
IPYToil CTOPOHBI, 00/IaJJAI0T PSALOM CXO-
KX HOMMHATUBHBIX XapaKTePUCTUK,
KaK Ha YpOBHE IlepefjauyM JIeKCUYeCKOro
3Ha4YeHMs, TaK 1 Ha YpOBHE (POPMa/IbHOI
CTPYKTYpbL. OcO6EHHO 9TU CXOACTBA IIPO-
CTIOKMBAIOTCS TOTA, KOTZia pedb UAET O
NOTPAaHNYHBIX C/y4asX B CIIOBOCIIOXe-
HVM, KOT/Ja MBI VIMeeM JIeTIO C Pasfie/ibHO-
odopmIeHHOI KOHCTpYKIMelt (Kak Ipa-
BUJIO, 3 JBYX KOMIIOHEHTOB), KOTOPYIO
ClIefilyeT OTHOCUTH K CJIOXKHBIM C/IOBaM
B GoJbllIel CTeleHu, 4YeM K CBOOOTHBIM
cmoBocodeTanmaM. Tak, JI.B. Hlep6a OT-
Meyan: «/l06as cuMHTaKcM4eckas Tpyl-
I1a MOXXET OKa3aTbCsl CIOXKHBIM CIIOBOM,
KOTOpO€ JO/DKHO OT/INYAThCS OT TPYIIIIBI
JIMIIb TEM, YTO OHO 3HAYUT OOJIbIIE, YeM
CyMMa 3Ha4eHMII 00pasyIoLINX ero C/I0B»
[5, c. 18].

B nonp3y cOmmxeHns sK301eHTpuYe-
CKUX C/IOKHBIX CJIOB M MOMOMATUYECKNUX
eIVHNL] BBICTYIIaeT U TOT (aKT, 4TO B
000MX Cy4assX KOHCTUTYTMBHbIE YacTU
HOZIBEPralOTCsl ePeOCMbICIEHNIO, 4TO
IPUBOAUT K TaK Ha3bIBaeMOIl CeMaHTH-
YeCKOJ 9K30L[eHTPUIHOCTH, ITOJ KOTOPOIX
MMOHMMAIOTCS TaKye CJIoBa M CII0BOCOYe-
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TaHUs C HepaCWICHEHHDBIM 3Ha4YeHUEM, B
KOTOPBIX KOMIIOHEHTBI He VIMEIOT CBS3U
Ha JIOTMKO-CeMaHTN4eckoM yposHe [10,
p. 56-57].

IIpencraBisieTcss, 4TO 3K30KOMIIO-
3UTHl OTIMYAITCSA OT (PPa3eonorn3MoB
VIV MAMOMATHYEeCKIX BBIPQXKEHNIT B OC-
HOBHOM TOJIBKO HaJIM4MeM Y MOCTIeFHUX
OTHEIBHOTO YAapeHMs Ha KaX[AOM U3
97IEMeHTOB KOHCTPYKIMu. B ocranpHOM
iBa sIBJIEHNS NIPOSIB/ISIIOT CXOACTBA Kak
Ha ypOBHe CTPYKTYpBbI, TaK )1 Ha YpOBHe
dbopmMupoBaHus 3HAYEHMsI, HATIpUMep, d
lobster palace (0opoeoii pecmopan) — pas-
IeNnbHOO(OPMIEHHOE CTIOXKHOE K30LIeH-
TpUYECKOe C/I0BO, Ifie HePeOCMBICTIEHbI
06a KOMIIOHEHTa U 3aJjeiiCTBOBaHbI Me-
XaHM3MBI METOHUMHUM ¥ MeTadopbl, a
upoMaTdeckoe Beipaxkenue a high-flyer
(ycnewnouii, uecmonio6usviii uenosex) — B
TEPMMHO/IOTUM, TIPUMEHIEMO K CIIOX-
HBIM C/IOBaM, 9TO C/IOKHOIIPOM3BOJHOE
C/I0BO, B KOTOPOM O COOTHECEHHOCTU C
aKTVBHBIM CyOBEKTOM TOBOPUT CYPPUKC
-er. Kak u B c/y4ae ¢ IepBbIM CTIOBOM,
bOopMasIbHBI M CEMAaHTUYECKUIT LIeHTP
He COBIAZIal0T. B HaHHBIX IpuMepax 9K-
30LIEHTPUYHOCTD OIIPefie/IAeTCs He B Ka-
TErOpMaIbHOM acIleKTe — YacTepeydHas
IPMHAIOKHOCTD (POPMATIBHOTO IIeHTpa
¥ KOHEYHOTO 3HAYeHNs COBIAJaeT, — a
CKOpee B CeMaHTUYeCKOM IIIaHe.

ObparuMcss K BBIIEIPUBENEHHBIM
IBYM IpYIMepaM C L[e/IbI0 BBISIBUTb CXOJI-
cTBa B MexaHM3Me HomuHauuu. Obe emn-
HUIBI — 9TO aTPMOYTUBHBIE KOMIIIEKCHI,
B nepsom cny4ae [N+N] Bo BrOpOM
cmyyae [A+N_] . Ha ypoBHe cuHTaKcu-
YeCKUX OTHOLIeHNU 06a mpumepa mpef-
CTaBJISIIOT COOOIl JJBYXOCHOBHbIE C/IOBa,
COefIHEHHDIE C IOMOIIbIO IIPUMbIKAHISL.
B o6oux crydasx ciosa Tpanchopmupy-
I0TCSL B aTpUOYTUBHYIO Tpymy: a palace
for a lobster; (smb) who flies high. C to4-

KU 3PEHNs] CEMaHTIYECKOIl CBA3U MEXMY
KOMIIOHEeHTaMJ B [IEPBOM CITy4ae 9T0 00b-
eKT ¥ ero IpefHa3HaueHe, @ BO BTOPOM —
XapaKTepHBbIil IPU3HAK [0 06pa3y mpous-
BOZIVIMOTO [efiCTBUs. B 9K3okommosute
lobster palace HOMMHAUMA IIPOMCXORUT
[0 IPUHLMNIY, BO-TIEPBBIX, CMEXHOCTH,
BO-BTOPBIX, BHEIIHETO CXOACTBA. Paccmo-
TPUM 3TOT IIpOLiecC TORpoOHee: IepBblit
KOMIIOHEHT B CBOEM CBOOOJHOM 3HAYEHIN
Ha3pIBaeT KPYIIHOe MOPCKOe pakoobpas-
HOe, KOTOpPOe 4acToO MOJAETCs B JOPOTMX
pecTopaHax, BTOpOJi KOMIIOHEHT Hasbl-
BaeT BHYILINTE/IbHOE 110 pa3Mepy 3fjaHie,
4acTo sAB/IAIOIeecs] OQUIMAIbHON pesy-
fieHIMelt U TpefHasHaYeHHOe IS BBICO-
KOIIOCTaB/IeHHBIX 0c00. B mepBoM crydae
CB#A3b CO 3HAYEHVIEM KOMITIO3UTa CTPOTCS
Ha JIOTMYeCKOil METOHUMMIY, BO BTOPOM —
Ha BHEIIHEM U BHYTPEHHEM CXOJICTBE, T.€.
Ha MeTapOpIIeCKOM MepeHOCe 3HAYeHIs
noMIIesHoro  3faHus  (0MIMaTIBHOTO
IpefHAsHAYeHMs) Ha 3[laHNe pecTOopaHa
(mybmmyHoOe TpefHasHaueHue) ¢ 6ora-
THIM YOPAaHCTBOM ¥ BHICOKVMMI IieHaMt. B
UoMaTI4eckoM BbipakeHuu high-flyer B
OCHOBe HOMUHALIMM JIKNUT MeTadopuye-
CKOe TIepeOCMBICIeHNe, @ UIMEHHO: NOJIEM
- 9TO [eiiCTBUe, CUTHAM3UpYoliee 00
VICKJTIOUNTE/IbHBIX BO3MOXKHOCTSIX U CIIO-
COOHOCTSX, eC/ pedb UAET O YeTIOBEKe,
a TIepBblil KOMIIOHEHT (BepOsITHO, afiBep-
OMaZbHOrO XapakTepa) JMIIb YCUINBAET
ato Bocmpustie. Kak B mepBom mpume-
pe HEeBO3MOXXHO OZHO3HAYHO COOTHECTH
KOMITIOHEHTBI C/IO>KHOTO C/I0Ba C 0003Ha-
YaeMBIM IIPefMETOM (PeCTOpPaHOM), TaK 1
BO BTOPOM IIpUMepe HeBO3MOXKHO OffHO-
3HAYHO OTHECTM UJVIOMY K Ye/IOBEKY, a He,
HaIpyMep, K HEOAYILIEeBTEHHOMY O0bek-
T, BBIIOJIHAIOIIEMY OIpefeéHHOe Jeli-
CTBMe, TaK KaK areHTUBHbII cyddukc -er
pacIpocTpaHseTcsi Ha VMEHa OHYIIeB-
JI€HHBIe ¥ HeofylIeBnéHHble. TakuM 06-
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Pa3oM, MOXKHO CJie/IaTh BBIBOJ, O TOM, 4TO
B OCHOBE ¥ 9K30LI€HTPUYECKIX CTIOXHBIX
CJIOB, VI MAMOMATHYECKUX eVHIIL JIeKaT
CXOJIHbIe MEXaHM3Mbl HOMIHALINIL.

Kak u3BecTHO, ¢paseonorn3mpl oT-
NNYAIOTCS  TIOCTOSIHCTBOM COCTaBa I
BOCIIPOVM3BOAVIMOCTDBIO,  OOJIBIIMHCTBY
U3 HMX CBOJICTBEHHA HEIPOHMI[AeMOCTD
CTPYKTYPbI ¥ QUKCHPOBAHHBIN TTOPSIOK
cnoB [1, c.150-152]. IlepeuncnenHsie
CBOJICTBA PAaCIPOCTPAHSIIOTCSA U HAa MHO-
Tyie CJIOKHbIE CTI0Ba, B OCOOEHHOCTH pas-
nenbHOOGOpMIeHHble. Hanpumep, cnosa
dark triad (‘rpm oTpuuaTenbHble TNY-
HOCTHbIE YepTBbl: IICUXOIATVs, HapLC-
CU3M ¥ MakKmaBemsM' ), wedther bomb
(‘6picTpo ycmnmBaromascsa Oyps), spin
room (‘crienmasnbHasi IVIOIAKA [T XKYP-
HaJ/ICTOB, Ifie II0C/Ie MpoBefeHus feba-
TOB OHY 6€pPYT MHTEPBBIO ¥ HOMUTUKOB’),
gossip mill (‘mpomuecc 3apoXk/ieHns u pac-
IPOCTPaHEeHNs CJIYXOB U CIUIETeH Cpefyu
Tpynmbl mofeit’), young gun (‘Hamopu-
CTBII U 4Yepecyyp CaMOYyBEepPeHHBIN MO-
nonoi yenosek’), shiny bum (‘6ropokpat
Wi OQUCHBI pabOTHMK') HpPefCTaBIA-
0T 9K30KOMIIO3MTHI, HeJAaBHO BOLIEAIINe
B Oxkcdoppckuit crnoBapp aHITIMIICKOTO
asbika [9]. B croBape mpmomaTmueckux
BBIPQ)KEHNUIT MOXKHO HANTHU ClIefylolye
npumepst: dead wood (‘mogy mnm npep-
MeTbl, B KOTOPBIX 60JIblile HeT HeOOXOf1-
MocTi), big mouth (‘HedeCTHBIN 1 XBacT-
JUBBIN 4enoBek’), bad blood (‘maBHuIHAA
Bpa)XJa, HENpPUA3Hb, HeAPY>KeCTBEHHbIE
WM BpaKfeOHbIe OTHOIICHVS MEXAY
ABYMs JIIOABMU WM CeMbsMI), hot po-
tato (‘IeKOTIMBAs TeMa VUYL CUTYalus ),
back seat (‘ckpoMHOe, He3aBUJJHOE TI0JIO-
xeHue’), green belt (‘meca u 1Moy BOKpyT
ropona’) home truths (‘HeocrOpMMBIL
daxt (9acTo TaKOI, KOTOPBIiT HEIPHUATHO
IIpU3HABaTh, ropbKas mpaspa)’) [11]. U3
IPYBOAMMBIX 3HAYEHMII M COCTaBa HaH-

HBIX IIPYMEPOB BUJHO, YTO MEXIY HUMMI
HaO/IIoaeTCs 3HAUNTETbHOE CXOJCTBO.
Y4unTbiBas TOT (aKT, YTO SK30LEHTPU-
JecKye C/IOKHbBIEe C/IOBa He CTO/Ib MHOTO-
YMCTIEHHBI, KaK C/I0Ba C «IIPO3PaYHbIM»
3HaYeHVEeM, B MIX OCHOBE JI)KAT yCTONYM-
Bble KOTHUTVBHBIE IIPOLIECCHI TpaHCPOP-
Manuy ¥ Tepefady MHGOPMALMY, OHM
OTPXAIOT  HAIVIOHAJIbHO-KY/IBTYPHYIO
crenduky (3HauMTeNbHAsA YacTb 9K30-
IIEHTPUYECKUX CTIOKHBIX CTIOB C OOBEKT-
HbIM TUIIOM CBSI3M MMEKOT HETaTVBHYIO
KOHHOTALMIO, Hanpumep, cutthroat, kill-
joy, pickpocket, sticker-licker, gate-crasher
OTHOCATCA K 4YelOBEKY, Ha3blBass €ro Io
BUJY JIEATENIbBHOCTY WM XapaKTepPHOMY
OeCTBMI). BO3MOXHO, MMeeT CMBICI
paccMaTpuBaTh MX KaK 0COOBI BT UAN-
OMAaTIMYeCKIX BbIPaXEHNI M Pppaseoro-
ryecknx eguHn. Ecm B3ATH 3a OCHOBY
Knaccudmkanyio Gppaseonorn3MoB, mpes-
noxxenHytw B.B. BunorpagoBbiM, TO 3K30-
KOMIIO3MTaM B OOJIblIeil CTENeHM COOT-
BETCTBYIOT (ppaseosornyeckye CpalieHns,
ob1ee 3HaUEHME KOTOPBIX COBEPIIEHHO He
COOTBETCTBYET CyMMe 3HaUeHUil CTIOB, VX
cocTaBAmux [1, ¢. 150-152]. ®aktude-
CKI 3TO ompefeneHne ppas3eonornyecko-
TO CpallleHNs IOTHOCTBI0 COOTBETCTBYET
OIpENeNIeHNI0 CeMaHTUYeCK! 3K30LIeH-
TPUYECKOTO C/IOKHOTO C/oBa. Spkmmm
IpYMepaMM TaKUX 9K30KOMIIO3UTOB CITy-
Xar croBa: red tape, an ear-tickler, a bone-
head, hourglass, a scapegoat, a cord cutter,
(to) faceplant, hostile architecture i T.1.
Jlna aHanmM3a 5K30KOMIIOSUTOB HeENO-
CTaTOYHO Y4YMTHIBATb TOJNBKO HaIMdue
WIM OTCYTCTBUE LIeHTpa (Afpa), CUHTAK-
CUMYeCKVe VM CeMaHTHYeCKye OTHOLICHMA
MEXly KOMIIOHEHTaMy; HeoOXO[VMO
IPVHUMATD BO BHYIMaHUe U YPOBEHD UV~
OMAaTMYHOCTU. A B COBOKYIIHOCTM BCe
BBIILIETIEPEYNC/IEHHbIe  XapaKTePUCTUKN
IOMOTYT PaCUIMPUTb IHOHMMAHME 3K30-
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IIEHTPUYECKUX C/IOKHBIX C/IOB, a TaKkKe
TAaKO/l KOMIUIEKCHBI IIOAXOJ IIOMOXKET
THIepeBeCcTy JJaHHble 00pa30BaHMUA U3 pas-
pAfa OKKa3MOHA/IbHbBIX SBJICHMI, SABJIe-
HMII BHECUCTEMHBIX, 3Ha4YeHMe KOTOPBIX
«HETPO3PAYHO»,  «HEMOTUBMPOBAHHOY,
B paspsf, MAMOMATUYECKUX eVHMI], OT-
JIMYAONIVXCA TePeOCMbICTIEHHBIM JIEKCH-
KO-TPaMMAaTUYeCKVIM COCTaBOM, a TaKXKe
11e/IbHOHOMJHATVBHOI (PyHKI[VEIL.
Pasymeercs, fjanmeko He Bce 5K30KOM-
HO3UTBI CTI€AYeT OTHOCUTDb K MJMOMATH-
4eCcKMM BbIpaXeHUAM. B niepByro ouepenp,
K HUM CTOMT IPUYMCIATH Pas3iebHOO-
(bopMIIeHHbIE CTTOXHBIE C/I0Ba, (OpPMasIb-
HO ABJIAIOINECA C/IOBOCOYETAHUAMM, HO
obnajjafonyie HepacyIeHEHHBIM 3Hade-
HreM. Kpome Toro, cremyer y4mThIBaTh
«ypOBEHb UVIOMaTYHOCTI» C/IOKHOTO
cnoBa. [laHHBIN IIOKa3aTelb MOXKET, Ha
Halll B3IVIAJ, BapbupoBaTbcA OT 1 Jjo 4 B
3aBJICYIMOCTY OT TOTO, KaKOTO pofia mepe-
OCMBICTIEHNE 3aIe/iICTBOBAHO M KaKOW 13
KOMIIOHEHTOB IIOfIBEPICsl CEMaHTIYECKO-
My mpeobpasoBanuio. Takum o6pasom,
VIHZIEKC «1» MOXeT OBITh IIPICBOEH CIIOX-
HbBIM C/I0BaM, B KOTOPBIX OJH 13 KOMIIO-
HEHTOB JIMeeT MEeTOHVMIYeCKle OTHOLIIe-
HUS ¢ JileHoTatoM (wagtail — mpscoeyska;
red-cap - oerHvili nonuyetickuil); MHIEKC
«2» MOXKET OBITh ITPUCBOEH CTIOXHBIM CJIO-
BaM C OJHMM MeTadopMYecKUM KOMIIO-
HeHTOM (belly button — nynox, helicopter
parent — uepecuyp 3a60maUBvLi Pooumeny,
kill switch - mexanusm peskozo omxknoue-
Hust yempoticmea (0coOeHHO, TIpU Ypes-
BBIYAIHBIX OOCTOATENbCTBAX), sandwich
generation — 700U cpedHezo 603pacma,
KOTOPBIM, C OJHOJ CTOPOHBI, TPUXOAMUTCSA
3a00TUTBCA O CBOMX JIETAX-IOfPOCTKAX,
C JPYTOil — O TPeCTapeNbIX POAUTENAX);
VIHZIEKC «3» COOTBETCTBYeT C/IOBaM C Iiep-
BBIM KOMIIOHEHTOM — MeTadOpUIECKIM 1
BTOPBIM — METOHVMIYECKIM, MM HA000-

pot (flatfoot — mopax v nonuyeiickuii,
bonehead — dypenv, 6anbec, ynpsmeuy, hour
glass — necounvie uacot); 1, HaKOHeI, K MaK-
CUMaJIbBHOMY YPOBHIO TpaHChOpMaIn
3HAYEHNS C MHEKCOM «4» IPMHAJIeXaT
C/I0Ba, B KOTOPBIX 002 KOMIIOHEHTA IIOJ-
Beprmch Metadopusanyu (fleabag - Oe-
wesas 20cmuHuya, Hounexncxa, bluebird —
conHeuHast, 6e306naunas (0 TOrofe mocne
CHeromapa), dingbat — enynoiii uenosex, He-
Hopmanvhwiii) [2, c. 97].
Mertadopndeckie 3K30L€HTpUIECKIIe
KOMIIO3UTBI C/IOXKHee I HeKOAMpOBa-
HMs 3HAueHNs, 4eM MeTOHMMMYeCKue
CTIOKHBIE CJI0Ba, TaK KaK IOC/IeHNe
CTpOSTCS Ha 6orlee yCTONYMBBIX acco-
LMATUBHBIX CBSA3SX (IIPOCTPAaHCTBEHHBIX
VIV BPEMEHHBIX), @ B OCHOBe MeTa(opsl
JIOKUT HeKuit o0pas, He BCer/a MOfal0-
IVIICST OfHO3HAYHOII MHTEePIIPe T
IToxBozast UTOT, HEOOXOAVIMO IOAYEp-
KHYTb, YTO 9K30LEHTPIYECKIe CIOKHBIE
C7I0Ba B QHIJIMIICKOM CTTOBOOOpPa30BaHIM
3aC/Ty)XMBAIOT O0jIee IPUCTATBHOTO BHI-
MaHMsI CO CTOPOHBI TMHIBUCTOB. KocBeH-
Hasl HOMVHAILMSA, OCYIIeCTB/IsAeMast VIMI,
IpeACTaB/IsieT MHTEPeC KakK I IrpaMMa-
TVKY, TaK U /I TeKCUKoIornu un ¢pase-
o7morun. ACMMMeTpUs I/TaHa BBIPaXKeHMs
U IUIaHA COZEP)KaHMs He IPeIsiTCTBYeT
TOJIKOBAHMIO 3HA4YeHMs, a /UMb Ipel-
nonmaraer 6oree «TBOPYECKMUI» IOMXOL
K MHTepIIpeTaluy 3Ha4YeHNs, aKTUBY3a-
L1110 KOTHUTYBHBIX MEXaHU3MOB (OpMI-
pOBaHMsI CMBIC/IA, TAKUX Kak MeTadopa u
MeToHuMMuA (7, p. 4-7; 8, p. 47-50]. Jan-
Hble MeXaHM3MBI B OOJIbLIelT VI MeHb-
1Iell CTeleH) MPOSIB/ISIOTCSI B 9K30II€H-
TPUYECKMX KOMIIO3UTAX, YTO IIO3BOJIAET
BapMAaTUBHO OLIEHNBATb X YPOBEHD U/M-
OMATMYHOCTH U, B CTy4ae MaKCHMa/IbHO-
rO IIPOsIBIEHNs IPY3HAKA, OTHOCUTb VX K
paspsny GppaseonorndecKux efyHuIL.
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